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Indledning

Ordet 'treels’ bliver beskrevet som seerligt jyskaggirug i bade "Ordbog over Det Danske Sprog”
og "Den Danske Ordbogd”Alligevel synes 'traels’ at sprede sig til meralefen jyske befolkning.
Et af de seneste eksempler pa dette er et ind3Mgdivisen hvor Pia Kjeersgaard laeser op af sin
nye erindringsbog "Fordi jeg var ngdt til det”, siger:"Det ma alligevel vaere traels for den farste
kvindelige statsminister i Danmark at hun indskrisig i historien som den mest uduelige, for det
tror jeg hun ger®. Pia Kjaersgaard er fadt og opvokset i Kgbenhavhasaltid boet i
Kgbenhavnsomrédet, og hun kan derfor kategoriseneskgbenhavn&ralligevel bruger hun
'treels’ i stedet for for eksempel "irriterende’. &bdet eksempel er fra den 5. december 2013 under
stormen "Bodil” hvor dr.dk i en overskrift p& fodgin skrev: Stormen bliver traels for trafikant&
DR’s hovedseede er placeret i Kgbenhavn, og DR kdordkke siges at veere en seerlig jysk
institution.

Séa hvad signalerer 'traels’? Signalerer det stadggnsaerligt jysk, eller er det blevet en del af

standardsproget? Fokusset i opgaven ligger pa: Higen 'treels’, hvordan bruger de det, og

hvorfor siger de det?

For at besvare denne problemformulering har jegtéget undersggelser i Danmarks
Grundforskningsfonds Center for Sociolingvistishg&)forandringsstudiers (DGCSS) korpus hvor
jeg har undersggt hvilke befolkningsgrupper degbrwrdet 'treels’. Min hypotese er at 'treels’ er
blevet et mere og mere populeert ord, og at debderfgaet imod strammen, sa det har spredt sig
fra jysk over til standardsproget. Dog har jeg ogisdypotese om at jyderne bruger 'treels’ pa flere
forskellige mader end sjeelleenderne og kebenhavnberéor har jeg ogsa set mere kvalitativt pa

hvordan sprogbrugerne bruger ‘'treels’.

Jeg vil begynde denne opgave med at give en keKrivelse af det danske sprogsamfund med
saerligt fokus pa det jyske regionalsprog. Derefilgeg kort komme ind pa 'treels’ etymologisk, se
pa hvad der star under de forskellige ordbggeragas 'treels’ og se hvilke resultater man far ved
at sgge pa 'treels’ pa henholdsvis Google, KorpusKnfomedia. Herefter vil jeg praesentere og

diskutere mine resultater fra DGCSS-korpusset.

! Ordnet.dk/ods + ordnet.dk/ddo: Opslag under 'treels’

2TV Avisen, 30. oktober 2013 kl. 18:30, http://wwwdk/tv/se/tv-avisen-med-sporten/tv-avisen-med-sgor
326#!/15:53 (minuttal 15:40-15:50)

® http://www.piadf.dk/Curriculum_Vitae.asp

* http://www.dr.dk/Nyheder/Indland/2013/12/04/125 46
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Det danske sprogsamfund

Det danske sprogsamfund er kendetegnet ved ageil@eném det 20. &rhundrede er sket en voldsom
afdialektisering af sproget. Forinden det 20. adrade kan man beskrive det danske sprogsamfund
som et heterogent sprogsamfund med forholdsvis endiadekter i forhold til landets starrelse.

Men allerede i 1800-tallet begyndte den k@benhawdiidekt i hgj grad at pavirke sine omgivelser.
| farste omgang spredte dialekten sig til det av&geelland, og fra Sjeelland spredte de
kebenhavnske traek sig gradvist til resten af langeink og Lund har dog pavist to lydlige
tendenser der har spredt sig fra henholdsvis dskejglialekt og den sjeellandske dialekt til hele
landet, ogsa Kgbenhavn, men spredningen fra Kglardwtil resten af landet er klart den
hyppigste®

De traditionelle dialekter, som Inge Lise Pedefdeder dem, forsvandt allerede i 1800-tallet fordi
bgnderne blev selvejende, og derfor havde muligtvedt uddanne sig selv og deres bgrn, blandt
andet pa hgjskoler. Her stadte bgnderne pa merdastinzert sprog, og i takt med at de blev bedre
uddannede, blev de ogsa mere interesserede kpmiifik derved et starre netveerk der rakte ud
over deres lokalsamfurfd.”Plan for en ordbog over jysk folkemal” fra 188dtrykker H. F.

Feilberg bekymring over dialekternes overlevelsan lHegrunder ligeledes de jyske bgnders tab af
dialekten med skolens starre indflydelssd disse veje nar rigssproget ind pa almuemaletes,i
laengden ej kunne sta imod, da de altid ma falesdammod overfor et rigt udviklet kultursprog”
(Feilberg, 1882: 1). Bondekulturen forsvandt, ogirden forsvandt de traditionelle dialekter som
gav adgang til denne kultur. | stedet kom stangaaiget der gav adgang til politik, religion og
litteratur?

Det var dog farst i 1960’erne og 1970’erne at stadideringen af det danske talemal tog fart for
alvor idet synet pa standardsproget forandredeFsignden havde der veeret et positivt syn pa
standardsproget der blev set som det rene, korogksenukke sprog. Dette fik dog ikke danskerne
til at afleegge sig deres dialektale traek til tromsat dialekterne blev anset som grimme og som en
doven made at tale pa. Der kan have veeret en ui@pdradering af dialekterne der maske har
spillet ind pa hvorfor danskerne inden 1960’errdeilagde dialekttreekkene fuldstaendigt fra sig.
Men i 1960’erne og 1970’erne aendredes synet pdlomimgerne til standardsproget sig, og det
blev set som det eneste anvendelige talesprogaftigttiige rum. Dialekterne blev derfor

® Kristensen, 2003: 29 + Brink og Lund, 1975: 762

® Brink & Lund, 1975: 772

’ Sprogforsker, tidligere ansat p& DGCSS, med saatkgesse for dialektologi.
8 pedersen, 2003: 10-11

° Pedersen, 1999: 233-235
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begraenset til hjemlig brug, og ude i offentlighedsym for eksempel i skolen og i forskellige
medier, stadte den unge befolkning derfor kun padsrdtalesproget. Derfor er det danske sprog
blevet standardiseret, og stort set hele landet talag en blanding af lav- og hgjkgbenhavhsk

eller den moderne og konservative variasbm opdelingen ogsa kaldes. Det der adskilley@e j

fra en kabenhavner i dag, er deres forskelle iquo$’rosodien er det eneste tilbageveerende der
ger at vi kan hare forskel pa de to befolkningspaip

Det er ogsa en prosodisk starrelse der, ifalgeBedger det eneste treek der forbinder alt jysk, og
adskiller jysk fra gmalene: Den jyske apokope. Ball det eneste traek man kan finde, der forener
de jyske dialekter, kan det diskuteres hvorvidt rikam tale om et jysk regionalsprog. Et
regionalsprog er defineret ved at veere en lokahuaaf standardsproget. Det er standardsproget
sprogbrugeren straeber efter, men sprogbrugeregkkeésl i at opna sit mal idet dialektale treek
stadig blandes ind i standardsproget. Regionalgptomges til samme formal som standardsproget,
og for de fleste sprogbrugere af et bestemt re¢gpnag vil det fgles som et korrekt standardsprog.
Det vil dog ikke blive opfattet som korrekt stardgprog uden for den regionale graetiselen

hvis det jyske regionalsprog kun er bundet op pnkelt prosodisk udtaletreek, den jyske apokope,
heenger det i en tynd trad. Pedersen foreslar datfetrjysk regionalsprog maske ikke skal
defineres af hvor mange sproglige feellestraek jyel@ar, men mere af hvorvidt jyderne gnsker at
signalere med deres talesprog at de er jyder tnesogien spiller en stor rolfé.

Hvis man skulle tale om et jysk regionalsprog, Ekaolan have et lingvistisk normcenter i Jylland.
Danmarks primeere lingvistiske normcenter liggewbkinhavn idet Kgbenhavn ogsa er landets
magtcentrum. Det er herfra at de nye stramningeogdige savel som politiske og kulturelle,
udspringer’® En jysk pendant til det kebenhavnske normcenttr sandsynligvis veere Arhus idet
byen bade har et universitet og rigt kulturliv.igével viser undersggelser fra Odder, der liggér tee
pa Arhus, at dialekttreekkene er forsvundet. Allerechkring &r 1900 kunne man se at der var sket
et skifte i generationerne hvor de unge talte magae standardnaert end de aeldre i byen. |
slutningen af 1980’erne blev der igen foretagetensdgelser i Odder der viste at dialekttraekkene
nu var fuldsteendigt forsvundet. Disse resultatér istmodsaetning til en undersagelse foretaget i

Vinderup i Vestjylland hvor alle stadig talte diel@mkring ar 1900, bortset fra dem der ikke var

9 Brink & Lund, 1975: 743

1 Kristiansen, 2009: 169

12 Kristiansen, Maegaard & Pharao, 2011: 223 + Kaisten, 2009: 168-172
13 pedersen, 2009: 157

14 pedersen, 1999; 235-237

15 Viker, 2001: 191
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fodt og opvokset i byen. | undersggelser fra 198@ ¢andt man stadig dialektale treek i Vinderup.
Dette kan begrundes med at Vinderup ligger laraysterre byer, hvorimod Odder ligger naer Arhus
hvilket peger pa at Arhus ikke fungerer som norneefor jysk, men derimod ogsa udbreder de
kebenhavnske standardtr&8lDerfor kan man argumentere for at Danmark kureh&ingvistisk
normcenter, Kgbenhavn.

Alligevel, papeger Pedersen, lader det til at dgelikke gnsker at efterligne kebenhavnerne

fuldstaendig, men stadig @nsker at fastholde eonexdfiislaet’ hvilket leder mig videre til 'treels’.

Treels

"Treels’ er oprindeligt en genitivform af 'treel’ défev brugt i sammensaetninger som eksempelvis
'treelsarbejde’ hvilket havde betydningen 'et mgjsogligt arbejde som man ville saette en treel til'.
Forleddet 'traels’ blev s& senere omfortolket sormadptktiv idet 'trael’ var gledet ud af det danske
sprog som et alment og brugt ord. Derfor er det adjektiv man kender ordet i d&%.

Som tidligere naevnt kategoriseres 'treels’ som eligigfysk ord i bade Ordbog over det Danske
Sprog (ODS) og i Den Danske Ordbog (DDO), men itiRehs Nudansk Ordbog (PNO) beskrives
'treels’ ikke som jysk, men blot som daglig tlavilket tyder p& at der er uenighed i hvorvidt man
karakteriserer 'treels’ som seerligt jysk eller €j.

| Den Store Danske Udtaleordbog bliver 'treels’ kaeaseret som seerligt jysk sprogbrug, men det
bliver naevnt at ordet ogsa findes i kabenhavnsgjadjandsk hvor det kan udtales med stad:
“tra’ls’. %° Der er dog ogsa flere forskellige mader at udtedels’ pa i Jylland hvilket

sprogforskere pa Peter Skautrup Centret pa Aarmixetsitet har undersgagt. De har fundet frem til
at der er 5 mader at udtale 'treels’ pa hw@els’ og 'trels’ er de mest almindelige, men former som
for eksempeltrals’ og'treelsk’ findes ogsa. Det er interessant at de forskelldjaler ikke er

knyttet til geografiske omrader, men er spredt dvede Jylland?

Ifalge Brink og Lund er 'treels’ normalt et ubgijeliadjektiv pa jysk, mens det bliver bgjet i de
gvrige dialektef? | Bidrag til en Ordbog over Jyske Almuemal (Jyskiibg) er der heller ikke

'° pedersen, 2003: 19-22

" pedersen, 2003: 26

8 0rd og sag 22: 62

9 politikens Nudansk Ordbog: Opslag under 'treels’

2 Den Store Danske Udtaleordbog: Opslag under treels
2L Jf. bilag 1

% Den Store Danske Udtaleordbog: Opslag under traels
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opstillet nogen bgjningsformer til ‘traels’, hverkiekomparation, pluralis eller kgn hvilket peger i
retning af at jyderne ikke bgijer 'treefs’.

"Treels’ optreeder i en undersggelse foretaget dbdmArboe og Inger Schoonderbeek hvor de
undersggte hvilke traek man forbinder med arhusidoskersggelsen blev foretaget blandt 102
ansatte og studerende pa Nordisk Institut pa Aadmigersitet. | denne undersggelse kom ‘treels’
p& en 6. plads over hvad de adspurgte forband@megiansk’ Jysk Ordbog anser dog ikke
'treels’ for at veere seerlig arhusiansk, men lokatisdet derimod til en stor del af landet:
Vestjylland, Nordslesvig, Vejrum (teet ved Holstebitdors, Thy, Salling og Sgvind (mellem
Odder og Horsens). Peter Skautrup Centrets koriteg@iver ordets forskellige udtaler peger ogsa i
retningen af at 'treels’ er et ord der bliver anvieritele Jylland?

Hvis man kigger pa betydninger af 'treels’, kan rsarat der er sket en forandring gennem tiden.
Slar man 'traels’ op i ODS, far man betydningern@jsommelig’, besveerlig og 'traelsom’.
Samtidig opdeler ODS brugen af 'traels’ i specifikdmrader: arbejde, vej/fare, tid, tung
uhandterbar genstand, dyr/person der er sveerivatrhad at gare. ODS giver som den eneste
ordbog ogsa flere ordforbindelser med 'treels’ someksempel:Det gaar treels” og”have det
treels”. | DDO er betydningen blevet mere |gisorbundet med ubehag, irritation, besveer,
anstrengelse, ensformighed el. lignog i PNO er det kortet ned tfiSom virker anstrengende og
irriterende”. Men det lader ogsa til at veere vanskeligt at givereecis definition af hvad 'traels’ betyder, for
slar man ordet op i Gyldendals synonymordbog, fan 16 forskellige synonymer der gar fra 'irriterend

og 'vanskelig’ til 'udmattende’ og opslidende.

Til trods for at 'treels’ anses for at veere saegigkjog dermed et dialektalt ord i de fleste ordbgk@mmer
der 1.510.000 forekomster frem hvis man sggeraélst p& Googlé® og sgger man i avisdatabasen
Infomedia, er der inden for 30 dage, fra den 1¢eder 2013, 42 forekomster af 'treels’/'treelseétst’ i

de landsdeaekkende aviser. Man finder forekomstévelsPolitiken som Berlingske Tidende og
Weekendavisen. Tager man alle regionale dagbladgeaviser med i sin sggning, far man, i lgbeea3@
dage, 787 forekomster hvoraf de jyske ugeavissteerkt repreesenterétUd fra disse resultater lader det til
at ordet ikke er gaet af mode. Sgger man pa 'tigklstpusDK, ser man en tydelig fremgang i forekoens
af 'treels’ fra Korpus90 til Korpus2008.1 Korpus90 var 53 forekomster, mens der i Korp@§Rgar 140

forekomster hvilket vil sige at antallet af forekster er mere end fordoblet fra 1990 til 2000. Samme

% Bidrag til en Ordbog over Jyske Almuemal — Fjebite T-A: Opslag under 'treels’

2 Arboe & Schoonderbeek, 2009: 78-81

% Jf. bilag 1

2 https://www.google.dk/?2gws_rd=cr&ei=NQywUvbyJbDBTrWE#q=%22tr%C3%A61s%22 (Segt d. 17. december
2013)

%" http://apps.infomedia.dk.ep.fiernadgang.kb.dk/M&2frch2.aspx (Sggt d. 17. december 2013)

2 \www.ordnet.dk/korpusdk
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tendens ses 0gsé i sggninger af 'treelse’ og 'tr&BAde Google, Infomedia og KorpusDK giver eksempler
pa hvordan og hvor meget 'treels’ bliver anvendtriftsproget. Hvordan 'treels’ bliver brugt i talesget og
hvilke befolkningsgrupper der bruger ordet, vivglibelyst i opgavens naeste afsnit hvor jeg preasgnte

mine resultater fra DGCSS-korpusset.

Metode og resultater

Min undersggelse er foretaget i Danmarks Grundforgjsfonds Center for Sociolingvistiske
Sprogforandringsstudiers (DGCSS) korpus. DGCSSussgt er et talesprogskorpus bestaende af
en lang reekke interview foretaget fra 1970’ernédnelg frem til 2010’erne. Det seerlige ved netop
dette korpus er at man har interviewet de samnsoper bade i 1970’erne og igen i 2000’erne
hvilket giver et billede af hvordan sprogudviklimgetalesproget ser ud i real time frem for kun
apparent time som man finder frem til ved at undgesudviklingen set gennem generatiofier.

Jeg har gjort brug af Ordbog over Dansk Talespseggmaskine hvor jeg har sggt pa forekomster
af 'treels’ og komparationerne 'traelsere’ og 'trastseHerudover har jeg sggt pa bgjningsformerne
'treelse’ og 'treelst’.

| mine resultater har jeg udeladt de forekomster livtervieweren bruger ordet. Dette gjorde jeg
ved at fierne de forekomster hvor informantens és#s var ukendt hvilket fiernede 40 af
forekomsterne. Herudover fandt jeg kun en forekaah&taelsest’ hvor informanten sigeDér er

jo ikke noget der hedder treelsestTreelsest’ er sagt i en forbindelse hvor detdiemtalt, og hvor
informanten siger at man ikke kan sige 'treelsesj’derfor har jeg valgt ikke at medtage dette
resultat i mine samlede resultater. Jeg fandt irigeskomster af 'treelsere’.

Nar alle bgjningsformer er taget med, og alle dendke informanter (interviewerne) er fiernet, var
der i alt 245 forekomster. Da mit fokus ligger pels i forhold til den geografiske udspredning af
ordet, var jeg mest interesseret i forekomstemfierviewene foretaget i henholdsvis Kgbenhavn,
Neestved, Odder og Vinderup. Derfor fjernede jegkomsterne fra 2 undersggelser, Clarin-
undersggelsen og Familie-undersggelsen. Herudgraetle jeg, til trods for at de var geografisk
placeret, forekomster fra Tinglev-undersggelsehdeée kun var en enkelt forekomst, og resultatet
fra denne undersggelse derfor var vanskeligt atraahe. Dermed er resultatet for det samlede antal

forekomster 236.

? Treelse: Korpus90: 13 forekomster, Korpus2000:ateKomster — Treelst: Korpus90: 1 forekomst, Korp@s2 7
forekomster
% http://dgcss.hum.ku.dk/omcentret/vision_empirievains/ + Jensen, 2009: 145-146
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Det er tydeligt ud fra forekomsterne at det stadigyderne, og i seerlig grad informanterne fra

Odder, der bruger 'treels’ mest:

By Forekomster Omregnet i procent

Kgbenhavn 13 5 %
Neestved 10 4 %
Odder 155 67 %
Vinderup 58 24 %

Forekomster pr. by i procent

80%
70%
60%
50%
40%
30%

20%
10%
ioﬁ ﬂO/ﬁ
O% A T T 1

Kgbenhavn Neestved Odder Vinderup

Informanterne fra Odder siger langt over halvdelealle forekomsterne af 'treels’, mens
informanterne fra Vinderup siger knap en fierded@benhavnerne og naestvederne har fa
forekomster af 'treels’, henholdsvis Kgbenhavn m@datekomster og Neestved med 10
forekomster. Dog bruges 'treels’ pa Sjaelland, ogderfor ikke siges at veere et udelukkende jysk
feenomen.

Det er pafaldende at informanterne fra Vinderupd#afa forekomster af 'treels’ i forhold til
informanterne fra Odder. Dette star i kontrasbgh Jyske Ordbog der naevner Vestjylland som en
region hvor 'treels’ bruges, og som ikke naevner @@tler Arhus-omrédet som en egn hvor 'traels’
bruges seerligt meget. Dog naevnes Sgvind der ligetegpa Odder som en kilde til 'traels’, men
Vestjylland og Sgvind forekommer sidestillet meddyn til hvor meget 'treels’ bruges. Resultatet
stemmer dog samtidig overens med Arboes og Schdoeeles undersggelse der viste at 'treels’
blev anset som noget saerligt &rhusiansk, idet Aligger taet pa Odder.

Min hypotese er at 'traels’ er blevet et populeett der spreder sig og bliver brugt mere og mere pa
Sjeelland. Hvis man ser pa hvornar optagelsernéegebforetaget, kan man opdele dem i to
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perioder: De farste optagelser er optaget melled81M89, mens de naeste optagelser er foretaget
mellem 2000-2008. Ser man pa i hvilken af de taogger de fleste informanter har brugt 'treels’, far
man et billede af at ordets popularitet er stegadtigt fra 70’erne og 80’erne til 00’erne.

Tendensen er tydelig i alle byerne og kunne ddxédraefte min hypotese om at populariteten af

'treels’ er steget inden for de seneste ar.

Forekomster i procent pr.
tidsperiode
100%
90%
80%
70%
60%
50% = 2000-2008
40% m1978-1989
30%
20%
10%
0% . . . .
Kgbenhavn Neestved Odder Vinderup

Dette resultat stemmer ligeledes overens med tigetid naevnte resultater fra KorpusDK hvor man
ogsa kunne se en kraftig stigning i brugen af ofide1990 til 2000.

Hvis man derefter ser neermere pa hvilken generataminformanterne der har sagt 'treels’,
tilhgrer, tegner der sig et lidt andet billederhfold til ordets popularitet i de fire byer. DGCSS-
korpusset arbejder med 3 generationer: Generat@rfddt i perioden 1942-63, generatidhet

fadt i perioden 1964-83 og generation 3 er fgdiriquen 1987-96. Generation 1 og 2 er optaget to
gange, farste gang i perioden 1978-89 og andenigaeripden 2005-08. Derfor er generationerne
kategoriseret efter om det er fgrste eller and&g gie er blevet optaget. Er de optaget i
tidsperioden mellem 1978-1989, kaldes de”(geneanggid. Er det derimod anden gang, i perioden
2005-2008, generationen er optaget, kaldes de & @éon)ny”. Saledes far man for eksempel bade
en "1gl” (Generation 1 optaget mellem 1978-1989k0dg1ny” (Generation 1 optaget mellem
2005-2008). Generation 3 er kun optaget en Jahtgrudover har jeg en enkelt forekomst fra en

31 Jeg har valgt at samle de to kategorier i korpuss® kaldes generation 2 og generation 2,5. Géoer2 er fgdt
mellem 1964-1973 og generation 2,5 er fadt mell®7611983. Det var kun Neestved-undersggelsen delehav
informanter der tilhgrte generation 2,5, og fotdet at kunne sammenligne generationerne har jggrdealgt at sla
denne gruppe sammen med generation 2.

% Jensen, 2009: 134

Side9 af 22



informant som i korpusset er kategoriseret som ggioa 0. Informanten der tilhgrer generation O,

er fra Odder, fagdt i 1935 og optaget i 2005 og &slderfor "Ony”.

By Ony 1gl lny 2¢l 2ny 3/3gl
Kgbenhavn 0% 15% 15% 0% 38% 31%
Naestved 0% 10% 30% 0% 40 % 20%
Odder 0,5% 1% 13% 6% 24 % 55 %
Vinderup 0% 0% 0% 10 % 29 % 60 %
Generationer i procent
100%
90%
80%
70% m 3/3gl
60% m2ny
50% = 29|
40% = 1lny
30% mlgl
20% m Ony
10%
0% .
Kgbenhavn Neestved Odder Vinderup

| Vinderup og Odder har generation 2 flere forektmmaf 'treels’ i de nye optagelser (2ny) end i de
gamle (2gl) hvilket stemmer overens med den tiddggaf der viser forekomster i procent pr.
tidsperiode. Man kan derfor se at brugen af oriagls’ er steget i real time. | Kgbenhavn og
Naestved kan man se pa 'treels’ i real time mellertodmptagelser af generation 1. Her er billedet
ikke helt sa entydigt idet der ikke er en stignifigrekomster i Kgbenhavn mellem de gamle (1gl)
og de nye optagelser (1ny). Der er dog heller itkimld da der er lige mange forekomster i hver
optagelsesperiode. | Naestved er der derimod ersttaring der understgtter min hypotese om at
'treels’ er blevet og maske bliver mere og mere [teptiog derfor spreder sig til hele landet.

Hvis man ser pa apparent time, er det interessa®t lavordan den unge generation, generation 3,
deler sig mellem landsdelene. | Jylland er stigeinfprsat saledes at den unge generation siger
mere 'treels’ end de aeldre generationer, men gStfebeelt falder forekomsterne af 'treels’ nar

Sidel0af22



man bevaeger sig op i den yngste generation, saNagistved. Disse resultater kunne tyde pa at
'treels’ har haft en stigning der har gjort ordetrenpopulaert uden for Jylland, men at denne
stigning i popularitet er stoppet. Ud fra resultagekan man derfor forvente at 'treels’ vil blive
brugt mindre i fremtiden pa Sjeelland hvilket mo@sigen tendens som den tidligere graf med

tidsperioderne umiddelbart fremfarer.

Kigger man pa informanternes kan, tegner der sigdetligt billede af at det er kvinderne der

bruger 'treels’ mest.

Kon i procent

100%
90%
80%
70%
60%
50% M Kvinder
40% B Mand
30%
20%
10%
0% T . T )

Kgbenhavn Naestved Odder Vinderup

Det er interessant at kvinderne star for over 68 %lle forekomsterne af 'treels’ i alle fire byag b
seerlig grad i Neestved og Vinderup hvor det er G0t af forekomsterne der er sagt af en kvinde.
Dette er interessant fordi mange sociolingvistiskdersggelser viser at kvinder taler mere
standardneert end maend, bade de kvinder der barbiysamfund hvor variation er socialt relateret,
og de kvinder der bor pa landet hvor variationenfiggmere eller mindre traditionel dialekt. De
fleste af undersggelserne omhandler fonologien, enerfarer man resultatet til ogsa at geelde for
ordforr&d, er det pafaldende at det er kvindernebdeger 'treels’ mest i alle fire byét.Dette

kunne seette spgrgsmalstegn ved om 'treels’ skal@sasoget dialektalt, eller om ordet skal
opfattes som en del af standardtalesproget.

Det kvindelige overtal i brugen af 'treels’ kunnemrauligvis sammenholde med sproghandlingen

og genren hvori 'traels’ bliver brugt mest. Korpusgser at 'treels’ bliver brugt mest nar man

33 pedersen, 1998: 16-17
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udveksler falelser, og n&r man sladfeog ville man skulle gribe til fordomme og sterguer for

at give belaeg for at det er kvinder der sladrertroggaler mest om fglelser, og man kan derfor
ikke vide sig sikker pa om der er en sammenhanpmalisse resultater.

Sammenligner man de forgdende resultater, er puotpa en "treels-siger” en kvinde fra Odder
der er fgdt mellem 1987-1996.

Opgavens anden hypotese er at jyderne bruger "ppaeftere forskellige mader og inden for flere
omrader end sjeelleenderne. Dette er ligeledes bleksrsggt i DGCSS’ korpus. Ud fra
udtraeekkene fra korpusset har jeg opstillet en rakkkegorier som er deekkende for hvordan ’treels’
bliver anvendt i saetningen. Dog var der visse ekdender var s seeregne at de ikke kunne
kategoriseres sammen med andre eksempler. Nodissaf eksempler kan ses yderligere behandlet
i diskussionsafsnittet.

Ud fra forekomsterne er der opstillet 7 kategoin farste er "omtale”. | denne kategori er alle
forekomster hvor 'treels’ ikke bliver anvendt i esetsing, men bliver omtalt som for eksempel:
"Jeg synes for eksempel mange jyder de siger nmegét”. Anden kategori, "Definerer saetning”,

er alle forekomster hvor 'treels’ bruges til at siggget om enten en ledsaetning, en infinitivsaetning
eller en foregaende saetning. Disse saetninger elekegnet ved at have ordstillingen "det er treels
(at)”, og et eksempel pa dette kunne vaitet er traels at skrive specialeTredje kategori,
"Relativseetning”, indeholder de forekomster hveogels’ er blevet anvendt i en relativseetniilgg
tror mere det er maden de siger det pd, der erdiradjerde kategori er forekomster hvor
informanten har brugt 'treels’ som en interjektidag har kun fundet et enkelt eksempel hvor man
kan argumentere for at 'treels’ bliver brugt soneijektion. Informanten udbryder &la, det er

treels” efter at have fortalt en historie om hvordan hublevet darligt behandlet. Ydermere'éa,

det er treels”sagt efter en pause og nogle smaskelyde sa detiest@ og ikke leegger sig direkte til
den foregaende saetning pa samme made som ekseenglBefinerer saetning’-kategorien. Hvis
ikke man kan kalde eksemplet en interjektion, kamiirhvert fald argumentere for'dg, det er
traels” har en interjektionel funktion i ytringen. Kategor "interjektion” er under alle
omstaendigheder en relevant kategori da 'treels’liter brugt som interjektion. Dette ses ogsa i
forekomsterne i korpusset. Problemet er blot aedétterviewerne der bruger 'treels’ som

interjektion og ikke informanterne. Et eksempelKkospusset er en informant der forteeller om

34 Jf. bilag 2: Carsten Hansen, Martin Hansen ogdéssgh fra Ordbog over Dansk Talesprog, har foget en
undersggelse i DGCSS’ korpus der understgtter meimdtater. De har pga. starre kendskab til kogtuasnne
udtraekke nogle andre tabeller og grafer som jeaefbr denne opgave. Det skal papeges at disdeateser dannet
pa en anden baggrund end min idet redaktagrernedifa@y over Dansk Talesprog kun har sggt pa 'tregjskke pa
‘treelse’ og 'treelst’.

Sidel2 af 22



hvordan hun blev frosset ude til handbold fordi kanny hvortil intervieweren svareij hvor
treels”. At der er sa fa forekomster hvor informanten aneenigeels’ som interaktion, kan skyldes
at det er informanterne der beretter historiernbgrviewerne der skal komme med kommentarer
og andre former for minimalrespons hvor 'treelsbplagt hvis der forteelles en historie der minder
om den ovenstdende. Interviewerne forteeller ikkeohier, og derfor er det ikke sa oplagt for
informanterne at bruge 'treels’ som interjektionmfte kategori "SP der definerer person/dyr” er
forekomster hvor 'traels’ bliver brugt som subjekesplikat til at sige noget om en person eller et
dyr som for eksempelJeg synes hun var treels i starterKategorien "Attribut i
substantivsyntagme” er forekomster hvor ‘'treelshfteeder som et attributivt i et
substantivsyntagme som for eksempédg havde sadan en treels dagden sidste kategori,

"Andet”, indeholder de forekomster som ikke kanekmtriseres som nogen af de 6 foregaende

kategorier.
Attribut i
Om- Definerer | Relativ- Interjek- | SP der definerer | substantiv-
By tale seetning seetning tion person/dyr syntagme Andet
Kgbenhavn 54 % 23 % 0% 0% 15 % 0% 8 %
Naestved 30 % 40 % 10 % 10 % 0% 0% 10 %
Odder 18 % 54 % 4% 0% 6 % 10 % 6 %
Vinderup 0% 90 % 0% 0% 2% 0% 8 %
Brugen af 'treels' i procent
100%
|
80% = Andet
70% I .
m Attribut i substantivsyntagme
60% M SP der definerer person/dyr
50% I
H Interjektion
40%
H Relativsaetning
30%
M Definerer saetning
20%
B Omtale
10%
0% T T T
Kgbenhavn  Naestved Odder Vinderup
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Resultaterne viser at informanterne fra Odder britggels’ pa flest mader idet Odder har
forekomster fra alle kategorier, bortset fra 'trastam interjektion. Neestvederne og kgbenhavnerne
har mange forekomster af 'traels’ hvor de brugeebtil at forklare hvordan jyderne taler. Blandt
kabenhavnerne er det den starste procentdel deorolaler ordet og ikke anvender det. Dette kan
skyldes at langt de fleste af forekomsterne afl&¥rastammer fra interview der skulle afdsekke
sprogholdninge? hvor kebenhavnerne har brugt 'treels’ til at defingdernes sprog. Herudover
har sjeelleenderne og kgbenhavnerne flest forekomafktaten "det er treels (at)...”. Det er dog ogsa
denne kategori der er flest af hos jyderne, sadrbgtinformanterne fra Vinderup. Overraskende er
det at informanterne fra Vinderup ikke bruger 's5pld lige s mange mader som informanter fra
Odder. Informanterne fra Vinderup er faktisk deomfanter der bruger 'treels’ til feerrest af de
kategoriserede omrader. Selv informanterne fra Kialen bruger 'treels’ til flere af omraderne til
trods for at der er over fire gange s mange foreiter af 'treels’ fra Vinderup som fra Kgbenhavn.
Hvis man ser pa bgjningsformer af 'treels’, er dat lOdder der er repreesenteret. | korpusset var
der tre forekomster af bgjningen 'treelst’ som fks@mpel’Hun havde fadselsdag den dag jeg
blev konfirmeret, det var lidt treelstDe tre forekomster er sagt af to forskellige infanter der
begge er fadt i 1990 og optaget i 2006. Ud af edédrekomster er den ene forekomst en informant
der omtaler ordet 'treelst’ i stedet for at anvedde Det er ogsa kun fra informanterne i Odder at
man finder eksempler pa kongruensbgijning i pluisreels’ som for eksempélDer er sa

mange treelse ting der sker i stgrre bydrkorpusset var der 7 forekomster af bgjningeselse’

nar man trak forekomsterne sagt af intervieweraele 7 forekomster er sagt af 6 forskellige

informanter der er fgdt mellem 1964 og 1990, mean able er optaget i 2005/2006.

Fejlkilder

DGCSS'’ korpus er dannet af en lang raekke interdemikke var foretaget med henblik pa at

skulle bruges til et talesprogskorpus. Derfor eriderpusset ikke taget hgjde for for eksempel
hvorvidt de forskellige generationer er ligeligbreesenteret hvorfor der kan veaere en af de fire byer
hvori en af generationerne slet ikke er blevet ggttaDette kan spille ind pa mine resultater fordi
det er usikkert om en manglende generation i feeeipel Vinderup skyldes at ingen i den

generation har sagt 'treels’, eller om der ikkelewbt optaget nogen informanter der tilhgrer den

% Jf. bilag 2
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pagaeldende generation. Den samme problematik gg@gsa gaeldende inden for kan idet man ikke
kan vide sig sikker pa om kvindelige informanter evertal i forhold til mandlige.

Nar man sgger pa et bestemt ord i et korpus, eraft@angig af at det har veeret relevant at bruge
ordet i interviewsituationen. S& selvom 'traelseealsidigt ord der, som resultaterne viser, kan
bruges i mange sammenhaenge, sa er der stor sagtsghfor at nogle af informanterne i de
mange interview har 'treels’ i deres almindeligeforchd, men blot ikke har fundet det relevant at
bruge i sammenhaengen. Der kan ogsa vaere noglahanterne der har brugt ordet til trods for
at de normalt ikke bruger det idet flere af intewverne bruger 'treels’, nogle af dem endda
temmelig ofte, og derfor kan have pavirket infortesrs valg af ord.

| mine resultater af antal forekomster pr. by tigisperiode, pr. generationer og pr. ken har jdgtva
ikke at lade brugen af 'treels’ spille ind. Man kenmave fjernet de forekomster hvori informanten
udelukkende omtaler 'treels’ i stedet for at anvedele Dette er ikke valgt fordi selvom

informanten blot omtaler ordet, viser det alligeaebrdet er kendt af informanten.

Diskussion af resultater

Mine resultater viser at det i Jylland er blevetengopulegert at sige 'treels’, og at de unge jyder er
den befolkningsgruppe der bruger 'treels’ mest. Mam derfor diskutere om ’treels’ er en del af et
Jysk regionalsprog og af en seerlig jysk identikdange af de "klassiske” jyske dialekttraek, som for
eksempel at sige 'a’ om sig selv, er forsvundeatulesproget, og derfor er der, som Kristiansen,
Maegaard og Pharao argumenterer for, kun intonatiditbage hvis man vil signalere hvorfra i
landet man komme¥. Men ud over intonationen kan man maske fremhaesaist som et ord
jyderne kan bruge hvis de gnsker at signalere at geler. Man kan derfor argumentere for at
'treels’ signalerer jysk identitetsfalelse. Dettalarstgttes af at mange af de kabenhavnske og
sjeellandske informanter i korpusset naevner ‘'tragsi tilhgrerende seerligt jysk sprogbrug, og af
Torben Arboe og Inger Schoonderbeeks undersggiefsdlke treek man forbinder med arhusiansk.
Hvis 'treels’ kan bruges til at signalere at maiyde, er det en meget nem made at gare det pa. Det
er let at skrue op og ned for brugen af 'treels’rroket derimod er sveerere at lave om pa sin
intonation for at lyde mindre jysk.

"Treels’ er et ord som har mange forskellige betgder, og som jyderne bruger inden for

forskellige omrader. Dette kunne man se i resuttatéet informanterne fra Odder havde

% Kristiansen, Maegaard & Pharao, 2011: 223
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eksempler pa seks af de opstillede kategorier.skafjdet understreges at informanterne fra Odder
havde langt de fleste forekomster af 'treels’ i keaget, og at det derfor er oplagt at det er her man
finder flest variationer i brugen af 'treels’. Dettes ogsa hvis man ser neermere pa hvilke
forekomster fra Odder der er blevet kategorisayet $Andet”. Et interessant eksempel er 'have
det treels’ som star naevnt i ODS som en fast orifdatse. | korpusset finder man tre forekomster
af denne ordforbindelse der er sagt af tre infoeraina Odder?Sa gar vi ned og brevstemmer
fordi s& kan vi ellers sa ville vi have det traelsdhivis det var; "starte en dag hvor man har det
treels, det gh kan jo godt traeffe at smitte af pgehaf resten’og’hvis man har bgrn der er rigtig
syge og har det rigtig traelsDe tre eksempler viser at 'have det treels’ badeldatpde at man har
det darligt psykisk, man har for eksempel darligneistighed, og at man har det darligt fysisk, man
er syg. To af forekomsterne er sagt af en inforndantilhgrer generation 1, mens den tredje er sagt
af en informant der tilhgrer generation 2. Man lkaiderfor umiddelbart tro at denne
ordforbindelse, i og med den er sa darligt repréeseni korpusset, og at det er de aeldre
generationer der anvender den, er gledet ud afisprblen foretager man en sggning pa Google,
fAr man 445.000 forekomstéhvori man bade finder eksempler pa den psykiskeengfysiske
betydning. Man kan dog ikke vide hvilken generati@personer der har skrevet udtrykket pa
internettet, tilhgrer, men man kan dog argumerftarat ordforbindelsen stadig bliver brugt.
Herudover er de tre forekomster i korpusset aféhdet treels’ alle fra optagelser foretaget i 0Gern
hvilket ogsa er med til at ggre ordforbindelseruaktDog kan man argumentere for at
ordforbindelsen 'have det treels’ kan ses som efigseéde at bruge 'treels’ pA som man kun finder
eksempler pa fra jyske informanter.

Overraskende, i forhold til hvad der stod i Denr&tbanske Udtaleordbog, var at der kun var
eksempler fra Odder hvor 'treels’ blev bgijet i plisag kan. Igen er Odder det sted hvor over
halvdelen af alle forekomster stammer fra, og dezfaler starst sandsynlighed for at det er her
bgjningsformerne er blevet sagt, men ifglge DemeSBanske Udtaleordbog burde der ikke veere
forekomster af 'treels’ i bgjet form fra jyske infoanter. Disse burde i stedet veere kommet fra
"ikke-jyske” informanter, hvilket i dette tilfeeldélle have veeret naestvedere eller kgbenhavnere.
Nar bgjningsformerne alligevel bliver brugt i Oddesn man undre sig over at der ikke er
forekomster af bgjningsformer fra Vinderup. At nikke ser eksempler pa 'traelst’, kan skyldes at
de traditionelle vestjyske dialekter kun havdeat Keelleskan, hvorfor det ikke var ngdvendigt at
kongruere ’'treels’ med neutrum. | @stjylland brugten begge kan i de traditionelle dialekter, og

3" www.google.dk: Sggning under "har det treels” d1212013
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derfor er det mere oplagt at finde bgjningsfornteselst’ i Odder frem for i Vinderup. Man kunne
herudover forklare den manglende forekomst af &esghed den jyske apokope der i udtalen
undlader det sidste -’ i pluralisformen sa makeikan hgre forskel pa om 'treels’ bgjes i pluralis
eller ej. Dog finder man apokopen i alle de jydiaekter og derfor ogsa i de @stjyske hvorfor
denne forklaring ikke virker tilstreekkelf.

Hvis man ser pa komparationsbgijninger, findes sterken eksempler pa formerne 'treelsere’ eller
'treelsest’ hvor de bliver anvendt, i korpusset. OfkBver ogsa at disse komparationsformer er
sjeeldne i sprogef. Men hvis man i stedet for at se p& komparationséone 'treelsere’ og

'treelsest’, ser pa om 'treels’ bliver anvendt meg@ativ bgjning, finder man eksempler pa bade
'mere treels’ og 'mest treels’. | korpusset er dergksempler i alt, hvoraf to af eksemplerne
stammer fra informanter fra Odder og et af eksemplstammer fra Vinderup.

Der er ud fra resultaterne en mulighed for at bmjar af 'treels’ er et nyt feenomen idet bade
forekomsterne af 'treelst’ og 'treelse’ og de pesfrske bgjninger, 'mere traels’ og 'mest traels’g all
er fra interview optaget i 2005 og 2006. Forekomm&ef 'treelst’ er endda alle sagt af informanter
der tilhgrer generation 3. Forekomsterne af 'traglgale perifrastiske komparationer er mere
spredt med hensyn til fadselsar, dog stammer deeffea generation 2 0g*3.

Resultaterne fra korpusset saetter spgrgsmalstegbere Store Danske Udtaleordbog hvori der star
at 'treels’ kun bgjes uden for Jylland. Hvis bgjrafaymer af 'treels’ skal ses som et forholdsvist nyt
feenomen i det jyske talesprog, kan de ses somrsmddra jydernes side pa at gare 'traels’ til et
mere standardnaert ord, sa det passer ind i derige standardiserede talesprog. Men da Brink og
Lund karakteriserer bgjningsformerne som "ikke-g/slog der derudover heller ikke er anfart
bgjningsformer i Den Jyske Ordbog, kan man diskuben bgjningsformerne blot er endnu et
eksempel pa at de sproglige tendenser spredetasiggbenhavn mod Jylland. Herved kan man
argumentere for at de kebenhavnske standardbgirafigesels’ nu er naet til Jylland. Dette kan
understgttes af at der er flere eksempler pa bggfommer fra Odder end fra Vinderup idet tidligere
undersggelser har vist at standardtraekkene spsipleurtigere til Odder end til Vinderup idet
Odder ligger teettere p& ArhtsHvis dette er forklaringen, er bgjningsformernkeiler et gnske fra

jyderne selv om at standardisere 'treels’, men dediendnu pavirkning fra det k@benhavnske

38 http://www.jyskordbog.dk/ordbog/kommentarer/kofitinl + Pedersen, 1999: 224

39 www.ordnet.dk/ods: Opslag under 'treels’

 Treelse: 5 af forekomsterne er sagt af informatiltesrende generation 2, og de sidste 2 forekonesteagt af 2
informanter fra generation 3

De perifrastiske komparationer: 1 af forekomsteneagt af en informant fra generation 1 og degevai forekomster
er sagt af informanter fra generation 2

* Pedersen, 2003: 19-22
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talesprog. Dog ville man, hvis dette var tilfeeldetye forventet af finde eksempler pa bgjninger af
'treels’ fra de kabenhavnske data.

Hvor der sker en fremgang af de unge jyders brugaafs’ i forhold til generation 2, sker der
derimod en tilbagegang i de unge kagbenhavnere styaeeres brug af ordet. Dette kan skyldes at
de unge i Kgbenhavn og Neestved har taget et andiét sig i stedet for 'treels’: 'Nederen'.
'Nederen’ er et forholdsvist nyt ord, DDO dateret tl 19927 der er del af en gruppe af ord der
ender pa 'eren’ som for eksempel: 'Grineren’ ogrsren’. 'Nederen’ kan bruges bade som
subjektiv og adjektiv, men nar det bruges som dljekar det omtrent samme betydning som
'treels’ da det kan bruges om noget der er irritdeerskuffende eller darligf’Nederen’ kan ogsa
anvendes pa samme made som 'traels’: Man kan haveeéeren dag’, en person kan vaere
'nederen’ og nogen gange er det hele maske baderee’. Man kan endda finde udtrykket *have
det nederen’ hvis man foretager en sggning i G8bbler der ogsa er eksempler p& bade psykiske
og fysiske problemer. Sgger man pa 'nederen’ i D&&8rpus far man 64 forekomster hvoraf kun
3 stammer fra Jylland. De 3 jyske forekomster gt ah2 forskellige kvindelige informanter fra
Odder der er fagdt i slutfirserne og optaget i 20@6n de to jyske informanter omtaler 'nederen’ i
en samtale om sprogholdninger. Der er derfor irffgegkomster i korpusset af jyske informanter
der bruger 'nederen’ i deres talesprog. De to jyskeder der omtaler 'nederen’, er de eeldste i
korpusset der bruger ordet, og det ser derfor ukkél at 'nederen’ rigtig har fundet indpas hos de
unge jyder. De informanter fra Sjeelland og Kgbenhder bruger ordet, er alle fadt i 1990 og
tilhgrer derfor generation 3. Hvis man sammenligadyenhavnernes og neestvedernes brug af
'nederen’ og 'treels’, kan man se stor variatiomuden af 'nederen’ som man ikke kunne finde for
‘treels’.

| og med at der i korpusset kun er forekomstegéaeration 3, kan man argumentere for at
'nederen’ kan veere et ungdomssprogligt treek hvatérrer sandsynlighed for at ordet vil forsvinde
ud af de unges sprog i takt med at de bliver seleefor kunne 'nederen’ veere et eksempel pa "age
grading”, hvor sproget forandrer sig med alderender er derfor ikke tale om en egentlig
sprogforandring? Den ene af de kvindelige informanter fra Odderatetaler 'nederen’, siger dog
at hun ofte bruger 'nederen’ forgeg tror sddan noget som trzels, det er ved atidiud pa en

eller anden made”Informantens fornemmelse af forholdet mellem I$tag 'nederen’ star i

“2 www.ordnet.dk/ddo: Opslag under "nederen”

*3Hartling, A.S. 2012: 3

*4 www.google.dk: Sggning under "har det nederer?1d12.2013: Jeg fandt 66.100 forekomster
*® Preisler, 2010: 109
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kontrast med resultaterne fra korpusset hvor 'trseisud til at leve i bedste velgaende, i hveld fa

i Jylland. Men det kan veere at resultaterne frplsset viser et billede af et skifte der er pa vej
hvor 'nederen’ spreder sig fra Kgbenhavn og udrydea dialektale variant, ’treels’, ligesom det
har veeret tilfeeldet s& mange gange far. 'Nederani hvert fald spredt sig fra Kabenhavn hvor der
er 24 forekomster, til Naestved hvor der er 17 foreter!® Det kunne veere interessant at
undersgge hvorvidt de unge der siger 'nederengj diifter til 'treels’ nar de bliver aeldre. Denne
hypotese kunne understgttes af at det er i de piggyelser af generation 2 at man finder flest
forekomster af 'treels’ bade i Kabenhavn og Neestided.er dog ogsa den mulighed at de unge
sjeelleendere og kabenhavnere tager 'nederen’ mexdksiges at man med nye undersggelser vil
finde 'nederen’ hos informanter fra flere aldergaper, og at 'nederen’ vil sprede sig til resten af

landet.

Konklusion

Ud fra resultaterne fra Danmarks Grundforskningdgo@enter for Sociolingvistiske
Sprogforandringsstudiers korpus er det sveert atlkdere hvorvidt 'treels’ spreder sig fra Jylland
til hele landet. Det er tydeligt at det er jydedw®s bruger 'treels’ mest i deres talesprog. Detgsdo
her man finder flest forskellige mader at anvendels’ pa. Samtidig er der forekomster fra
interviewene i henholdsvis Naestved og Kgbenhavm, iorekomsterne fra disse interview er
betydeligt feerre i antal end forekomsterne frarineavene i Vinderup og Odder. Dette kommer
tydeligst til udtryk ndr man ser pa den yngste gatien af informanter hvor der er meget fa unge
sjeellaeendere og k@benhavnere der bruger 'treels’s men yngste generation i Jylland er den
generation der siger 'treels’ mest. Denne forskal ikéske skyldes at de unge @st for Storebeelt
bruger 'nederen’ i stedet for 'treels’. Derfor kdregls’, pa baggrund af resultaterne fra DGCSS’
korpus, stadig karakteriseres som et saerligt jydkmen man skal dog veere opmaerksom pa at man
kan finde det anvendt hos kabenhavnere og folkridre geografiske omrader uden for Jylland.
Herudover er ordets popularitet hos jyderne stggehem arene hvilket kan forklare hvorfor 'traels’
bliver set mere og mere i mediebilledet.

Ud fra korpusresultaterne kan man derfor konkludemer er stor sandsynlighed for at 'treels’

signalerer en seerlig jysk identitetsfglelse. Deeupyger bruger 'treels’ mere og mere, og dette

“% De resterende forekomster stammer fra Clarin-ismigisen som jeg ikke ved hvorfra i landet er fayet
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skyldes maske at de gnsker at adskille sig frarkmeerne idet deres gvrige sprogbrug stammer
fra det kegbenhavnske talesprog.
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